1 Connect
1 Connectez

o
)

UsB-C
P The computer’s USB-C port must
. provide a minimum 15W to the drive.

Le port USB-C de l'ordinateur doit
fournir au minimum 15 W au disque.

- It may take 30 seconds or more for the drive volume to appear.
«If the drive LED flashes red, the port is not delivering sufficient power.
- L'affichage du volume du disque peut prendre au moins 30 secondes.

- Si le voyant du disque clignote en rouge, cela signifie que la puissance
fournie par le port n'est pas suffisante.

2 Launch
2 Lancez

Windows®
> 2 |2
> W
> L1 PC

Start_Here_Win

Seagate K

3 Redeem
3 Bénéficiez de I'offre

@ Adobe Creative Cloud Pro

Next level illumination

Eclairage de haut nivea

Get creative with your RGB! Download and install the Toolkit
app to manage colors and design new patterns.

Gagnez en créativité grace a ce systéme de RGB ! Téléchargez

et installez I'application Toolkit pour gérer les couleurs et
concevoir de nouveaux modeéles.

g www.seagate.com/toolkit

" DATA RECOVERY
SERVICES INCLUDED

SERVICES DE
RECURERATION DE
Rescue DONNEES INCLUS

www.seagate.com/rescue

IEX] wwwiseacatecom

Note: To protect your data, always follow the safe
removal procedures for your operating system when
disconnecting your product.

Review details of your Vault's warranty by opening the
Seagate Limited Warranty Statement on your drive or go

to www.seagate.com/warranty. To request warranty service,

comac( an authorized Seagate service center or refer
ult for more
|nformat\on regarding customer support within your
jurisdiction.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

CLASSB

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
d

to provide reasonable protection against harmful

interference in residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications.

However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or televwslon reception,

which can b ined by tu rning the

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and
receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this

equipment may void the user's authority to operate this

equipment.

For GPSR (EU) 2023/988 safety concerns, contact us at:
Nleqal/. tact
gal/

Part 15 of the FCC Rules. These limits are desig!

9P

For Australian Customers Only.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded
unde r the Australian Consumer Law. You are entitled

to a replacement or refund for a major failure and for
compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.
Revision - July 1,2020

Disposal of waste equipment by users in
private households in the European Union
This symbol on the product or in its packaging
indicates that this product must not be
disposed ofwnh your other household waste. Instead it
is your disp f your wast
by handing it over to a designated collection point for
recycling of waste electrical and electronic equipment.
The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve
natural resources and ensure that it is recycled in a
manner that protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off your
waste equipment for recycling, contact your local city
office, your household waste disposal service, or the
shop where you purchased the product.

XN wwwiseacaTECoM

1 Tilslut
2 Start
3 Indles

Computerens USB-C-port skal levere mindst 15 W
til drevet.

« Det kan tage 30 sekunder eller mere, for drevets
volumen vises.

+ Hvis drevets LED blinker radt, leverer porten ikke
tilstraekkelig stram.

Tag din belysning til nye hejder

Slip kreativiteten los med din RGB-belysning! Download
og installer appen Toolkit for at administrere farver og
designe nye menstre.

BEMZRK! Folg altid operativsystemets procedurer
for slkker fiernelse af lagerenheder, nr du afbryder
Isen, for derved at beskytte dine data.

Se detaljerne for din Vault-garanti ved at dbne S

eagate Limited Warranty Statement pa dit drev eller g&
til www.seagate.com/warranty. Kontakt et autoriseret
Seagate-servicecenter for at anmode om garantiservice,
eller gé til www.seagate.com/support/firecuda-vault for
mere information vedrerende kundesupport i dit land.

For GPSR (EU) 2023/988 sikkerhedsspergsmal, kan
du kontakte 0s pa: Jlegal/

9P

contact-us

B3 wwwiseacarecom

1 Verbinden
2 Starten
3 Einldsen

Der USB-C-Anschluss des Computers muss dem Laufwerk
mindestens 15 Watt liefern.

« Es kann 30 Sekunden oder langer dauern, bis das
Laufwerk angezeigt wird.

« Wenn die Treiber-LED rot blinkt, liefert der Anschluss
nicht genug Strom.

Beleuchtung auf dem néchsten Level Lassen Sie |hrer
RGB-Kreativitét freien Laufl Downloaden und installieren
Sie die Toolkit-App, um Farben zu steuern und neue
Muster zu entwerfen.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen Ihres
Betriebssystems zum sicheren Entfernen der Festplatte,
um die Integritét Ihrer Daten zu gewahrleisten.

Einzelheiten zur Garantie fiir Ihre Vault finden Sie in der
Seagate Garantieerklarung zu lhrer Festplatte oder auf

- Im iefall wenden Sie
sich bitte an ein autorisiertes Seagate Servicecenter oder
besuchen Sie www.seagate.com/support/firecuda-vault,
wo Sie weitere Informationen Gber den Kundensupport in
Ihrer Region erhalten.

Bei Sicherheitsfragen zur GPSR (EU) 2023/988 wenden
Sie sich bitte an www.seagate.com/legal/eu-gpsr-
contact-us

I3 wwwseacatecom

1 Conectar
2 Lanzar
3 Canjear

El puerto USB-C del ordenador debe suministrar un
minimo de 15 W a la unidad.

« La aparicion del volumen de la unidad puede tardar
30 segundos o més.

« Siel LED de la unidad parpadea en rojo, el puerto no
esta proporcionando suficiente energia.

lluminacién de otro nivel

iDé rienda suelta a su creatividad con sus RGB!
Descargue e instale la aplicacion Toolkit para administrar
los colores y disefiar nuevos patrones.

NOTA. Para proteger sus daws asegurese de seguir
sistema

operatlvo siempre que desconecte e\ producto.

Revise los detalles de la garantia de su Vault abriendo

la declaracion de garantia limitada de Seagate que se
encuentra en su unidad o visite www.seagate.com/
warranty. Para solicitar servicio técnico bajo la garantia,
pdngase en contacto con un centro de servicio autorizado
de Seagate o visi t/firecuda-
vault si esea obtener més informacion sobre el servicio
técnico en su territorio.

Para cuestiones de seguridad relacionadas con el RGPD
(UE) 2023/988, pongase en contacto con nosotros en:

/legal/eu-gp:

&) wwwiseacatecom

REMARGUE Pour proteger vos donnees. suivez toujours
lesp de retrait sécuri avotre
systeme d'exploitation lors de la déconnexion du produit.

Pour connaitre les conditions de garantie de votre Vault,
ouvrez la déclaration de garantie limitée Seagate sur votre
disque ou consultez la page www.seagate.com/warranty.
Pour toute demande d'intervention sous garantie,
contactez un centre de réparation agréé Seagate clientéle
ou consultez le site www.seagate.com/support/firecuda-
vault pour obtenir de plus amples informations sur le
support clientéle dont vous dépendez.

Pour toute question relative & la sécurité entrant dans le
cadre du Réglement général de sécurité des produits (EU)
2023/988, contactez-nous & I'adresse suivante :
tact
gal/eu-gp:

LI WWW.SEAGATE.COM

1 Collegamento
2 Awio
3 Riscatto

La porta USB-C del computer deve fornire almeno 15 W

all'unita.

« La visualizzazione del volume dell'unita puo richiedere
30 secondi o pill.

« Se il LED dell'unita lampeggia in rosso, la porta non
fomisce alimentazione sufficiente.

llluminazione senza precedenti
Dai sfogo alla tua creativita con i RGB! Scarica e installa
I'app di Toolkit per gestire i colori e creare nuovi pattern.

NOTA: per proteggere i dati, disconnettere sempre il
dispositivo applicando la procedura di rimozione sicura
del’hardware.

Controllare i dettagli della garanzia del vostro Vault
aprendo la Garanzia Limitata di Seagate Informativa
presente sulla vostra unita o su www.seagate.com/
warranty. Per richiedere un servizio coperto da garanzia
contattare un centro di assistenza autorizzato Seagate o
fare riferimento a www.seagate.com/support/firecuda-
vault per maggiori informazioni in merito all'assistenza
clienti presente nel vostro territorio.

Per problemi di sicurezza in base alla normativa GPSR (EU)
2023/988, contattare Seagate allindirizzo
Neaall tact:
gal/

gp:

WWW.SEAGATE.COM

1 Aansluiten
2 Starten
3 Verzilveren

De USB-C-poort van de computer dient minimaal 15 W
aan het station te leveren.
+ Het kan 30 seconden of langer duren voordat het
schijfvolume wordt weergegeven.
« Indien het led-lampje van de schijf rood knippert,
levert de poort onvoldoende stroom.
Verlichting op een hoger niveau
Ga creatief aan de slag met uw RGB! Download en
installeer de Toolkit app om kleuren te beheren en nieuwe
patronen te ontwerpen.

OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens
voor

« Huis stasjonens LED-lampe blinker redt, leverer porten
ikke tilstrekkelig stram.

Belysning tatt til neste niva
Veer kreativ med RGB! Last ned og installer Toolkit-appen
for & administrere farger og designe nye menstre.

MERK: Foré beskyue dine opplysnlnger folg alltid de
sikre fjernir ditt nar
du frakobler produktet.

Se gjennom detaljene for garantien din ved & pne
Seagates begrensede garantierklzering pa disken eller
g4 til Vault www.seagate.com/warranty. For  be om
garantivilkar, kan du kontakte et autorisert Seagate-
servicesenter eller ga til www.seagate.com/support/
firecuda-vault for & f4 ytterligere informasjon angaende
kundestette innenfor jurisdiksjonen din.

For GPSR (EU) 2023/988 sikkerhetsspersmal, kontakt oss
9P ntact:

altijd de van uw besturir
het velllg verwijderen van hardware als u het product
wilt loskoppelen.

Meer informatie over de garantie op uw Vault vindt u door
de garantieverklaring van Seagate Limited te openen op
uw schijf of door naar www.seagate.com/warranty te gaan.
Om de garantieservice aan te vragen, kunt u contact
opnemen met een erkend Seagate-servicecentrum of

ga naar www.seagate.com/support/firecuda-vault voor
meer informatie over klantenservice in uw regio.

Neem voor vragen over veiligheidsoverwegingen
met betrekking tot de Verordening algemene
productveiligheid (EU) 2023/988 contact met ons
op via:

Do) wwwseacatECoM

1 Kobletil
2 Start
3 Lesinn

Datamaskinens USB-C-port mé levere minst 15 W
til stasjonen.

P
[0 WWW.SEAGATE COM

1 Potacz
2 Uruchom
3 Zrealizuj

Port USB-C komputera musi zasila¢ naped mocg co

najmniej 15 W,

+ Wyswietlenie woluminu dysku moze zaja¢ 30 sekund
lub dtuzej.

« Jesli dioda LED na dysku miga na czerwono, port nie
dostarcza wystarczajacej mocy.

Oswietlenie nowej generacji

Wyraz swojg kreatywno$¢ dzieki owietleniu RGB! Pobierz
izainstaluj aplikacje Toolkit, aby zarzadzac kolorami i
projektowaé nowe wzory.

UWAGA: Aby chronic¢ dane, nalezy zawsze postepowac
zgodnie z odpowiednimi dla danego systemu
procedurami bezplecznego usuwania sprzetu.

+ Detkan ta 30 sekunder eller mer for stasj imet
vises.

gwarancji mozna
sprawdzi¢, otwierajac Oéwiadczenie dotyczace

ograniczonej gwarancji Seagate Iub na strome Vault
Y. ¢ zustugi
gwarancyjnej, nalezy skomaktowac sig z autoryzowanym
serwisem Seaga(e lub odwiedzi¢ strong wwwseagate com/
upport/ It, gdzie mozna uzysk
miormaqe dotyczace obstugi klienta w danej lokalizacji.

W kwestiach odnoszacych sie do bezpieczeristwa w
kontekscie rozporzadzenia GPSR (UE) 2023/988 prosimy
o kontakt pod adresem: www.seagate.com/legal/
eu-gpsr-contact-us

Utylizacja zuzytego sprzetu przez

uzytkownikéw w gospodarstwach

domowych w Unii Europejskiej

Ten symbol umieszczony na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca¢
do zwyktych pojemnikow na $mieci. Obowigzkiem
uzytkownika jest utylizacja zuzytego sprzetu przez
przekazanie go do wyznaczonego punktu recyklingu na
2uzyty sprzet elektryczny i elektroniczny. Osobna zbiérka i
recykling zuzytego sprzetu pomoga w ochronie zasobow
naturalnych i zapewnig przeprowadzenie recyklingu w
sposob chronigey ludzkie zdrowie i $rodowisko. Wigcej
informacji o tym, gdzie przekazac zuzyty sprzet do
recyklingu, mozna uzyskac w urzedzie miasta, zaktadzie
utylizacji odpadéw komunalnych lub sklepie, w ktorym
zakupiono produkt.

[l WWW.SEAGATECOM

1 Ligar
2 Iniciar
3 Resgatar

A porta USB-C do computador deve fornecer um minimo
de 15 W & unidade.

+ A apresentagéo do volume da unidade pode demorar
30 segundos ou mais.

+ Se 0 LED da unidade piscar a vermelho, a porta ndo esta
afornecer energia suficiente.

lluminago da préxima geragdo

Seja criativo com os seus RGBs! Transfira e instale a
aplicagéo do Toolkit para gerir cores e desenhar
padrdes novos.

NOTA: Para proteger os seus dados, sempre que
pretender desligar o seu produto, cumpra os
procedimentos de remogé&o segura aplicéveis ao
seu sistema operativo.

Analise os detalhes da garantia do seu Vault abrindo a
Declaragéo de garantia limitada do Seagate em seu disco
ou em www.seagate.com/warranty. Para solicitar o servigo
de garantia, entre em contato com um centro de servigo

da Seagate ou consults om/
support/firecuda-vault para obter mais informagdes em
relagdo ao suporte ao cliente em sua jurisdigéo.

Se tiver preocupagdes de segurana com
0 RSGP (UE) 2023/988, contacte-nos através de:

/legal/eu-gp:

1Sl WWW.SEAGATECOM

1 Conectar
2 Iniciar
3 Resgatar

A porta USB-C do computador deve fornecer no minimo
15 W para a unidade.

+ Pode demorar 30 segundos ou mais para o volume da
unidade aparecer.

+ Se 0 LED da unidade piscar em vermelho, a porta ndo
esté fornecendo energia suficiente.

lluminagéo de qualidade superior

Seja criativo com sua iluminagéo RGB! Baixe e instale
o aplicativo do Toolkit para gerenciar as cores e fazer o
design de novos padrdes.

NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga 0s
procedimentos de remogéo segura do seu sistema
operacional ao desconectar o produto.

Reveja os detalhes da garantia do seu Vault ao abrir

a Declaragao de garantia limitada da Seagate em sua
unidade ou va para ty. Para
requisitar o servigo de garantia, entre em contato com

um centro de servigo Seagate autorizado ou consulte
www.seagate.com/support/firecuda-vault para obter mais
informagdes sobre suporte ao cliente na sua jurisdigao.
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1 Yhdistd

2 Kaynnista

3 Lunasta

Tietokoneen USB-C-portin on toimitettava vahintaan

15 W asemalle.
« Levyosion nakyminen voi kestaa 30 sekuntia tai
kauemmin.

+ Jos levyn LED-valo vilkkuu punaisena, portti i tarjoa
riittévésti virtaa.

Nosta valaistus uudelle tasolle

Toteuta luovuuttasi RGB-valolla! Lataa ja asenna Toolkit-

sovellus, niin voit valita véreja ja suunnitella uusia kuvioita.

« Det kan ta 30 sekunder eller mer innan enhetens
volym visas.

+ Om enhetens LED-lampa blinkar rétt, levererar porten
inte tillréckligt med strom.

Belysning p4 nasta niva

Var kreativ med din RGB-belysning! Hamta och installera
Toolkit-appen fér att hantera farger och designa nya
ménster.

Obs! For att skydda dina data ska du alltid folja de
forfaranden for saker borttagning som galler for ditt
operativsystem nar du kopplar frén produkten.

Se mer information om din FireCuda Vault Desktop
Hard Drive-garanti genom att ¢ oppna meddelandet om
Seagates begransade garanti pa din enhet eller g till

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi laitetta i
noudata aina kayttojarjestelman ohjeita, jotka koskevat
laitteen turvallista poistamista.

Tarkista Vault -takuusi tiedot avaamalla asemalla oleva
Seagaten rajoitetun takuun lausunto tai vierailemalla
osoitteessa www.seagate.com/warranty. Jos haluat
pyytaa takuupalvelua, ota yhteys valtuutettuun Seagate-

1 tai
suppon/fnecuda -vault, josta l6ydat lisatietoja oman
alueesi asiakastuesta.

Jos sinulla on GPSR (EU) 2023/988 -turvallisuuteen
liittyvia huolenaiheita, ota meihin yhteytta osoitteessa:

9P
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1 Anslut
2 Starta
3 Lésin

Datorns USB-C-port méste leverera minst 15 W till enheten.

(AR TOTA OO
210992900

y. For att begéra service under
garantin, kontakm ett auktonserat Seagate-servicecenter
eller se www.seagate.com/support/firecuda-vault for mer
information om kundsupport inom din jurisdiktion.

For GPSR (EU) 2023/988 skerhetsfragor, kontakta oss pé:
gal/ tact

9p:
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1 Pfipojit
2 Spustit
3 Uplatnit

USB-C port pocitace musi poskytovat jednotce
miniméiné 15 W.

« Zobrazeni svazku jednotky muze trvat 30 sekund
nebo déle.
« Pokud kontrolka LED na jednotce bliké ¢erveng, port
neposkytuje dostateény vykon.
Dalsi droveri osvétleni
VyuZzivejte RGB kreativné! Stahnéte si a nainstalujte aplikaci
Toolkit pro spravu barev a navrhovani novych vzord.

POZNAMKA: Pfi odpojovani vyrobku vzdy dodrzujte
postup bezpe&ného odebrani pro vas operaéni systém
za U¢elem ochrany svych dat.

Chcete-li si prohlédnout podrobnosti své zaruky Vault,
oteviete ProhlaSeni o omezené zéruce Seagate Limited
Warranty Statement na své jednotce, anebo piiejdéte na
stranku www.seagate.com/warranty. Chcete-li narokovat
zaruéni servis, obratte se na autorizované servisni stfedisko
Seagate, anebo na strance www.seagate.com/support/
firecuda-vault ziskate dal3i informace tykajici se zakaznické
podpory ve vasi jurisdikci.

V pfipadé otézek tykajicich se bezpecnosti vyrobki podle
nafizeni GPSR (EU) 2023/988 nas kontaktujte na adrese:

Ta Bépata aopahelag Tou kavoviapoU GPSR (EU)
2023/988, enwowwvrote padi pag ot Sevduvan:
Nleaal/ tact
gal/

gps
m WWW.SEAGATE.COM
1 Csatlakozas

2 Elinditas

3 Visszavéltés

A szamltogep USB-C portjanak legalabb 15 W-ot kell
ameghaijtd szamara.

9p:
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1 Z0vdeon
2 Exkivnon
3 EEapyUpwon
H 6Upa USB-C tou unohoyiatr npénet va napéyet
TouNdxatov 15 W otn povada.
+ H epigdvion Tou Tpou TG Hovadag Hopet va XpeLaotet
30 deutepdhenta fy NePLOTBTEPO.
+ AvtoLED g uovaﬁac uquocansL KOKKWo, n BUpa
eV NApEXEL ENapKT LoXU.
DWTUOHOG ENOHEVOU EMNESOU
Anuloupvnots HeTa RGB! KatsBuots Kat svmmcrmo'ts

- Ameghajté kdtetének megjelenése akar 30 masodpercig
vagy tovabb is eltarthat.

+ Ha a meghajté LED-je pirosan villog, a port nem biztosit
elegendé energiat.

A megvilagitas kovetkez6 szintje

Legyen kreativ a RGB-jévell Toltse le, és telepitse
a Toolkit alkalmazast a szinkezeléshez és Uj mintak
megtervezéséhez.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme érdekében a
termék levalasztasakor mlndlg kovesse az operaclos
megfeleld b lj

Agaranciara vonatkozo részletes informaciokért nyissa
mega Seagate korlatozott garancianyilatkozatat a

mv ewapuovn Toolkit yiatn Kautn
oxediaon véwv HoTiBwv.

ZHMEIQZH: I'u:\ w npooTacia Twv Bebouévwv oag,

vagy lépjen a
oldalra. Ha garanciés szervizelést szeretne kémi,
forduljon egy hivatalos Seagate szervlzkozpomhoz vag/
olvassa el a kdvetkez6 oldalon talélhaté

va naviote g
KATAPYNGNG V1A TO AETOUPYIKS GG GUTTNHA KATA TV
anogyv3Eon TG OUTKEUrQ 0ag.

Aeite 1Q AenTopépeteg TG eyyunong tou Vault oag
avotyovtag  Afwon Meploptopévng Eyyunong e
Seagate ot povada oag f petapeite otn dlebuvon
www.seagate.com/warranty. a tnv aitmon unnpeciaq
£YyyUNONG, ENKOWWVAOTE P Eva EEOUTLOB0TNHEVO
Kévtpo eEunnpETnong g Seagate r) avatpéEte ot
SieUBuvon www.seagate.com/support/firecuda-vault yia
NEPLOTOTEPEG NANPOPOPIEG OXETLKA LE TNV UNOOTHPLEN
NeEAATGV oV NepLoxT) 0ag.

t/firecuda-vault az On
régiojaban elérhetd tgyféltamogatasi lehetdségekrdl.

L WWW.SEAGATECOM

1 Baglanin
2 Bagslatin
3 Tekliften Faydalanin

Bilgisayarin USB-C portu sirliclye en az 15W gli¢
saglamalidir.

« SUrtict biriminin gériinmesi 30 saniye veya daha
uzun slrebilir.

+ Sirticdntn LED'i kirmizi yanip séniyorsa, baglanti noktasi
yeterli glig saglamiyor.

Isiklandirmada yeni seviye
RGBiinizle yaratici olun! Renkleri yonetmek ve yeni desenler
tasarlamak igin Arag kiti uygulamasini indirip kurun.

NOT: Verilerinizi korumak igin Griintintiziin baglantisini
keserken her zaman isletim sisteminiz icin gereken
guivenli kaldirma iglemlerini uygulayin.

Garantinizin detaylarini incelemek icin siiricintzin
(izerindeki Seagate Sinirli Garanti Bildirimini aginy

ada Vault'a gidin www.seagate.com/warranty. Garanti
hizmeti istemek igin, yetkili bir Seagate hizmet merkezi
ile iletisime gegin ya da bélgenizdeki misteri destegi
hakkinda daha fazla bilgi icin www.seagate.com/support/
firecuda-vault adresine bagvurun.

B wwwseacaTECOM

1 Sambungkan
2 Jalankan
3 Tukarkan

Port USB-C komputer harus menyediakan daya minimal
15 W ke hard disk.

« Volume hard disk ini mungkin akan memerlukan waktu
30 detik atau lebih untuk muncul.

« Jika LED hard disk berkedip merah, berarti port tidak
memberikan daya yang memadai.

Penerangan tingkat berikutnya

Berkreasilah dengan RGB Anda! Unduh dan instal aplikasi
Toolkit untuk mengelola aneka warna dan merancang
aneka pola baru.

(CATATAN: Untuk melindungi data Anda, selalu
ikuti prosedur pelepasan yang aman untuk sistem
pengoperasian saat memutuskan koneksi produk Anda.

Tinjau kembali detail garansi Vault Anda dengan membuka
Pernyataan Garansi Terbatas Seagate untuk hard disk Anda
atau kunjungi www.seagate.com/warranty. Untuk meminta
servis garansi, kontak service center resmi Seagate atau

lihat ult untuk info
lebih lanjut mengenai dukungan pelanggan di
daerah Anda.
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China RoHS 2 table

China RoHS 2 refers to the Ministry of Industry and Information Technology Order No. 32, effective July 1, 2016,
titled Management Methods for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Products. To comply with China RoHS 2, this product’s Protection Use Period
(EPUP) to be 20 years in accordance with the Labeling requirements for restricted use of hazardous substances
in electrical and electronic products, SJ/T 11364-2024.
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Note 1: O: Indicates that the content of the hazardous substance in all homogeneous materials of this component does not exceed the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products,
X: Indicates that the content of the hazardous substance in at least one homogeneous material of this component exceeds the
requirements of the national standard for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.

Note 2: For components not listed above, their hazardous substance content does not exceed the requirements of the national standard
for the restricted use of hazardous substances in electrical and electronic products.
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Taiwan RoHS table

Taiwan RoHS refers to the Taiwan Bureau of Standards, Metrology and Inspection’s (BSMI's) requirements in standard CNS
15663, Guidance to reduction of the restricted chemical substances in electrical and electronic equipment. Beginning on
January 1,2018, Seagate products must comply with the “Marking of presence” requirements in Section 5 of CNS 15663.
This product is Taiwan RoHS compliant.

The following table meets the Section 5 “Marking of presence” requirements.
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Equipment Name: External Storage Device, Model: SRDOBP 1
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage con
exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value
of presence.
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